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Geloofd zijt gij, heer en god van ONZE VADEREN
geprezen en HOOG GEROEMD VOOR EEUWIG

En geloofd zij uw glorievolle, HEILI-GE NAAM
geprezen en HOOG GEROEMD VOOR EEUWIG

Geloofd zijt gij in uw luisterrijke, HEILI-GE TEMPEL
geprezen en HOOG GEROEMD VOOR EEUWIG

Geloofd zijt gij op de TROON VAN UW RIJK
geprezen en HOOG GEROEMD VOOR EEUWIG

Geloofd zijt gij, die zetelt op de Cherubs *
en in de DIEPTEN SCHOUWT
geprezen en HOOG GEROEMD VOOR EEUWIG

Geloofd zijt gij in het uitspansel VAN DE HEMEL
geprezen en LUISTERRIJK VOOR EEUWIG

Alle werken van de heer, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Engelen van de heer, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Hemelen, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Alle wateren boven de hemel, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Alle machten van de heer, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG
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Zon en maan, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Sterren aan de hemel, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Alle regen en dauw, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Alle winden, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Vuur en hitte, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Vorst en koude, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Hagel en sneeuwjacht, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

IJs en winter, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Rijp en sneeuw, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Nachten, dagen, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Licht en duisternis, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Bliksems en wolken, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Aarde, LOOF DE HEER
prijs en ver-HEERLIJK HEM VOOR EEUWIG

Bergen en heuvels, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Alles wat groeit, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG
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Waterbronnen, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Zeeén en stromen, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Vissen en al wat in het water beweegt, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Alle vogels in de lucht, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Alle wilde en tamme dieren, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Kinderen der mensen, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Israel, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Priesters van de heer, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Dienaars van de heer, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Harten en zielen van rechtvaardigen, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Heiligen en nederigen van hart, LOOFT DE HEER
prijst en ver-HEERLIJKT HEM VOOR EEUWIG

Dankt de heer want HIJ IS GOED
zijn barm-HARTIGHEID DUURT VOOR EEUWIG

Gij allen, die de heer vreest, *

looft de GOD DER GODEN

looft hem en dankt hem, *

want zijn barm-HARTIGHEID DUURT VOOR EEUWIG

Er wordt geen doxologie gezongen



